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A DBaCE(GAC E A REGRA

de Bertold Brecht

Trad. Mario da Silva

Prologo

oe vos trazemos

a historia de uma viagem.
A expedicao de um mercador
e dois empregados.

Reparai bem como eles agem:
sua conduta vos ha de parecer
familiar; observai o que nela

existe de ineolito.

30b o quotidiano, desvendail o
injustificavel.

For tras do comsagrado, atentai
no absurdo..

Descanfiai dc menor gesto; por
simples que paregac

N3o aceitai como tal a regra
estabelecida;

procurai n ela a necessidade.

Rogamo-vos nao dizer "o natural”,

dlante dos acontecinentos d1ar1os‘

Numa epoca onde reina a confus ao e
cérre o saague,

onde a ordem e desordenm,

o arbitrario lei, '

e a humanidade se desumaniza,

n3o se diga jamais “é natural",

a fim de que nada passe por
imutavel.

Teatro de Arena
835
Av. Borges O¢ Medeiros,
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1. corrida no Deserto:
!

Vamos! Mais depressa, preguicosos! £ preciso
chegar um dia antes dos outros. Tenho que estar
depois de amanha na estacgao de Han. Sou o merca=
dor Karl Langman e vou a Curga comprar uma con-
cessao. Meus concorrentes nos seguen de perto o]
primeiro a chegar Fica com o negoc1o. Ate aqui,
fiz o trajeto en tempo recorde, e as custas de

habilidade e energia; e tratando o neu pessoal
com a maior dureza. O pior € que meus concorren~ 4

. tes alcangaram quase © mesno ritmo. (Olha para tras

com seu blnoculo) Fronto! Al estao eles de novo
nos nossos calcanhares! {ao guia) Aperta um pouce



Q CErregacor. Fol pre isso que eu te contratei.
aols nao estao qqui pra passear as minhas cus-
‘ag. pabes quanto custe uda viagen coino esta Vi
dentenoate, nao e o teu dlnhelro lias, i

ce me sabotares eu te denuncio a agencig

¢os de Qurdga.
SUIA - (a0 cufregador) Veja se anda un pouco r\§x“lepredfa.
MERCADOR ~Tua voz nao esta boa. Hunca seras um chelle ueldviz

ter contratado wn guia mais caro; no fin da

i
S

Bt O

e vantajem pagar mais. Yamosz, bate um pouco nesse
noleque, Hao e que eu seja, em geral, pela pancada,
mas agora e preciso bater. Se ndo chegar prlnelro
estou arruinado. sh! ;unieasa. Foi teu ivmao oque
Lontratasse como harrngdorb £ teu parente, por isso
e que rao queres bater... su te conhego. Vais ver,
podes reclamar o teu salario ma Justica! Deus do ceu:
sstao nos alcangando outra vez.

J00L1ID - (ao guia) Bate, mas nao com muita forga. ira chegar
ate a estacao Han, e reciso que eu continmue podendo
caninhar.

VoL ~ £i! & o caminhc de Curga? 2i, amigos, paren!

¥ERUaUC- © diabo que 0s carregue! Fra frente! Ha tres dias
cue 0S apresso, gue 0s empurro. wois dias com in-
jurias, o terceiro com promessas. Hm Curga, vamos
Ver se as cumpro. E 0s concorrentes serpre nos meus
calcanhares. .. Mas andarei toda a segunda noite:;
assim consegu1re1 escapar, eles me perderac de
viata e chegarei a estagazo ilan no terceiro dia,
com ua dia de vantagens sobre o primeiro dos
neus perseguidores. (CANTA)
sndando de dia, ancando de noite
aurento a vantagem.
45 custas de pau, autento a
vantagen.
Os fracos se atrasam, mas 0Os
fortes avangam.

2. Yo fim da estrada povoada

MERUADCE ~ Louvado seja Deus! vheguei a estagao de Han um
dia antes dos outros. Feu pessoal estd esgotado.
Dater recordes, lutar isso nao € negocio pra eles...
Uma canalha miseravel cue rasteJa. eis o que sao.
Tem nedo de abrir a boca: a policia ainda esta
aqui, gragas a Peus, para manter a ordem.

FOLIGIal ~ 'Tudo em ordem, senhor? Heta satisfeito com a es-
trada? satisfeito com o pessoal?

MER 2AUOR - Tudo em orden. Até agui, o caminho que o0s outros
Pazem em quatro dias, eu Fiz em tres.As estradas
sao infames, mas tenho por habito terminar bem o
que comego.
(ue tal & & estrada depois da estag2o de Han” e
vamos ter pela freate?
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POLIUI L + Lgora cavalheiro, o senhior vai eatrar no deserto
Juhi. cmde nao ha viv aima.

GUIa ~ Depois do nosso encontro com os policia na estagdo
de Han, nosso uercador se transfomou‘ ;ala-nos
com uma voz diferente, @ amavel. NOs € que nao es-
tamos an condigOes de fazer o nesio...

#3o foi rrevisto dia aljum de repouso na estacao
de ilan, a ultima antes do deserto Jahi. Paergunto-
-fle muitas vezes como vou levar o carregador, can
sado como esta, ate a estacdo dc Ourga. i ensando
beri, a atitude cordial do liercador ne deixa bas~
tante preocupado; quem sabe 0 que nos espera’ Ele
nao para de passear, refletindo. ideias novas, no
vas traicdcs a-temer! .e qualcuer forma, O carre
gador e eu precisanos suportar tudo porcue, Se nao,
ele nac nos paga ou nos expulsa em pleno deserto.

MERCALOR ~ ‘uer um pouco de fumo?  papel pra cigarro, voce
cuer? © que nao fariam voces pelo prazer de ene-
grecer a goela com essa fumaga... Gragas 2 Dems,
nde trouxemos bastante; nosso Pumo da e sobra para
a viagem ate Ourga.

GUL. - (a parte) rlosso Pumo...

M.RULOR - sentemo-nos, Meu amigo. ‘orque voce nao se senta’?
Iuma viagem como essa, todos os homens sao mEos

Mas se voce prefere ficar de pe, o problema e seu.
Joces tem seus habitos, eu sei. Hornalr'IEﬂte. eu
nio me sento ao seu lado, como voce nao se senta
ao lado do carregador. £ nessas diferencas que se
baseia a ordem do muando. Mas nada nos impede de
fumar juntos, ndo e? (ri) £ isso que me agrada em
voce... /mfim, cada um com a sua dignidade. 3enm,
agora vai fazer um embrulho de nossas coisas, e
nac se esqueca da agua; parece que nao ha muitos
pogos no deserto. E, por falar nisso, cu queria
Prevenir voce de uma coisa, meu anigo: reparou no
olhar que o carregador lhe deu cquando voce o casg
tigou ? Um olhar.“ pois e, nao me pareceu nada
bom. [ nos prorimos dias, voce tera ce bater-lhe
novamente, mais de uma vez e com nais Forga: vai
ser “reciso andar nais depressa. Essa carregador
ja esta benm podre. A terra pra onde nos vamos e
deserta, nao ton ninguen. _Talvez ele aproveite
para tirar a mascara. Voce e de uma casta supe-
rior: gamha rielhor e ndo carrega nada. Basta isso
para ele lhe detestar. rode crer: e bom Picar
afastado dele; e mais prudente.

Teatro de Arena
Av. Borges de Medeiros, 835
Fone: 226.0242 - CEP 90020-023
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( ~ guia s5i)
eoe aente engracnda...
( o nercacor continua seatn, em sidency _
fiscaliza, ao lado O cayi €fauor aa preparemy dus
bagagens. Depois se sruta 2 comega & fumor. © Coo=
lie, avds terminar seu tr balho, tamban se senta e
o guia lhe da wmn pouco de fumo e papel de cigarvo
comecando: a conversar con ele)
0 M.rcauor diz serpre cuc se Nresia um groande ser-
vigo a humanidade quando se tira jetrdleo da terra.
viz gque, se tirarwos pelldleco da terra, aqui vai
haver estraaas Je ferro ¢ a gente voi nadar em di-
nheiro. O erc.auor uiz ue aqui vai haver cstradas
de fcrro. “ eu, ndo dig: entao, como e cue vou v:.vcr*
130 te preocupes. A est:ada de ferro nao e para ja.
(uvi dizer cue, quande s: descobre petroleo, a primei
ra coisa que se faz e esionde-lo. For isso e que o
Hercadsr esta t3o aprescido+ nao e o petroleo, que
ele quer, € o dinheiro iva se calar.
130 estou entendendo.
Ninguam entende.
No deserto, o caminho sera pior do que antes. lispere-
Mmos quc 0S meus peés agueltem atée o fim.
Sem duvida.
Ha ladrGes por aqui’
[ preciso desconfiar no pv inezm dia, eaquanto esti-
vmos perto da estacao; csta assim de bandidos.

. depois’
Jepois de atravessar o rio iyr, o importante ¢ seguir
sempre 0S pogos.
~onheces o caminho’
Gonhego.
( 0 Mercador ouviu vozes « se aproxima da porta para
escutar melhor) :
£ dificil atravessar o rio iyr?
festa epoca do ano, geralmenle, nao. las na @poca das
chuvas a correnteza € muito lorte; corre-se q perigo
de morte. :
Al esta: de conversa com o carregador. Com ele, con-
corda em se sentar e fumar.. _ _ . . .. . -
(ue se deve Ffazer entao?

HMyitas vezes @ Preciso esperar oito dias para atraves

sar o rio sem periga.

Vejam isso: ai esta um que »ecomenda ao carrogador
ndo ter preesa e tomar cuidado com sua preciosa pes-
soa. £ um_tipo perigoso. Vai se aliar ao colie. Um ra
paz que nao tem a menor auteridade. Nao sera capaz

mesmo de coisa pior? Enf:l.n. a partir de hoje, sao dois

contra um... O certo e que ele vai controlar o collie,

agora que entramos no deserto. Freciso, de qualquer ma

neira, me livrar desse individuo.
(Aproxima-ge dos dois empregados e se dirige ao Guia)
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ordens... (Puxa vmlentamente uma correia até que
ela se arrebenta). Isso & la pacote? 3e uma correia
dessas arrebenta, perdemos um dia. Mas e exatamente
isso que queres: descansar.

N3o quero descansar; e a correia nao se partiria se
nao fosse puxada.

0 que? E ainda por cima és respondao. A correia se
arrebentou ou nao? iz agora na minha frente que ela
n3o esta arrebentada: HZo € possivel canfiar em ti..
Cueria te tratar bem, mas com gente da tua espéecie
isso nao da certo. Le mais a mais, qual e o servigo
que me prestas? Nao iens a menor auteridade sobre os
outros empregados e farias melhor te empregando como
carregador do que como guia. Além disso, temho razdes
para acreditar que me intrigas com o pessoal.

Que razdes?

Ah, queres conhece-las... Vai esperando; mas estas
despedico,

0 senhor nao pode me mandar embora no meio do caminho.
Inda deves te dar por feliz se nao te demuncio na
agencia de empregos de Ourga. Toma. olha o teu salario
pelo que fi,este até aqui.(chama o hoteleiro, que se
aporxima) O senhor ¢ testemunha de que lhe estou pa-
gando o que devo.(ao guia) Previno-te de que farias
bem nao aparccendo mais em Ourga. Jamais chegara a
ser alguma coisa.(passa para outro comodo com o hote-
leiro) Vou partir agora. Se me acontecer qualouer coi
sa, o senhor e testemunha de que parti hoje com aque—
le homem. (aponta o coolie, o hotelciro demonstra, por
gestos, que ndo esta entendendo). Ndo entende nada!
Assim, nao havera ninguem para dizer aonde fui. E o
pior e cue esses canalhas sabem muito bem que nao ha
gente de especie alguma pelo caminho. (Seata-se e
escreve).

Fiz mal em me sentar ao teu lado. Toma cnidado que
esse homem nao presta. Perguato-me como faras para en-
contrar ocaminho.{Da o cantil) Toma+ guarda esse can-
til de reserva, escondido. Se 03 dois se perderem, ele
na certa vai tirar o teu. Vou te explicar o caminho.

£ melhor nao explicar. Se ele nos ouvir falaado, vai
me despedir, e al & que eu estou perdido. Nada podera
obriga-lo a me pagar o salario, porque nac sou sindi-
calizado como tu. £ preciso suportar tudo.

(ac hoteleiro). O senhor entregue esta carta as pessoas
que passarem por aqui, amanha, com destino a Ourga.
Prosseguirei a viagem com o meu cmegador. somente.
(pegando a carta). Mas ele nao € um guia.



MpRuaot. -~ (@ parte) (ner dizer que ele compreende\ gy 0 ﬁo
estava era cuerendo compreender. vonhece\@ay, tegba-
1ho. N3ec gosta e de ser testemunha em coisd@Wessa
especie. (ao oteleiro) ixplique ao neu carregador ©
caminho de Ourga. Vai haver barulho, na certa.{saca
do revolver) CANTA:

0 Praco sucumbe; e o forte
que combate.
Por que a terra ne cederia seu
petréleO?
Por que o coolie carregaria
minha bagagem 7 "
Petrolec, eu te arrancarei ge Ave?
' ’ Tel“'“ M“,jﬁ
apesar da terra e apesar do L s
coolie.
E nessa luta a lei sera:
o Ffraco sucumbe; e o forte que
combate.

av. B0 Y g
gone: 250

{ 0 mercador entra no patio perto da porta de saida)

MERCAOR -~ Sabes o caminho, agora?

CCOLIR ~ Sei, sim, senhor.

MBERCADCE - Entao,avante.

SUIA . sera que ele aprendeu, de fato? Aperdeu depressa
demais.

4. Conversa num lugar Perigosos
COOLIE (cantando)

Ourga, eu vou pra la.
sndando, andando, eu vou pra
Jurga.
Fra Ourga e o bandido nao me
pegara.
£ o deserto nac me detera.
fm Ourga vou comer e
descansar.

MERCADOR - Idiota! A regido infestada de bandidos. Toda essa ca-
nalha de.tocaia nas estagoes aqui perto. E o imbecil
cantal (ao coolie) Aquele guia munca me agradou. is
vezes servil; nao era wn homem muito certo.

COOLIE ~ &, sim, senhor. {(CANTA:)

0 caminho para Ourga €
muito duro.
~ gente sofre muito pra chegar.
mas em Ourga vou comer e
descansar.
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ror que cantas? O que @ cue te alegra’ ah, € que ndo
tens nada a perder, se os bandidos aparecerem. 0 que
eles podem tomar nao pertence a ti, porcue tudo que
levamos pertence a mim.

(cantando) '

Minha mulher estaem Ourga.
meu Ffilho também me espera.

Para de cantar. Nao ha razao al para estares can-
tando. Tua voz esta chegando ate Ourga' e isso o ser
ve para atrair a canalha atras de nos. A manha, can-
taras quanto quiseres.

Sim, senhor.

E se viessem roubar o carregamento, sera que ele pen
saria somente em se defender? Nem por um momento con
gideraria meus bens como seus? E esse e que seria o
seu dever. Raca maldita. Nao fala. Esses sao os piores...
Que se passa_em sua cabeca? Impossivel saber. La esta
ele rindo. ¥ao ha razao alguma para rir. Que o faz
rir? B por que me deixar andar na frente ? £ ele que
sabe o cammho n3o eu. Aonde estara me levando ?

ue estas fazendo?

Estou apagando os nossos rastros, senhor.

Pra que? :

Por causa dos bandidos.

For causa dos ba.ndidos.n Mas e preciso que possam
saber para onde estas melevando. E, por falar nisso,
para onde estas ne levando 7 Anda na frente.

Nessa areia fina, e verdade que os rastros ficam bem
visiveis. £, pode ser, de fato, uma ideia excelente
essa de apagar 0s rastros.cs

. biante do rio caudoloso:

Estamos no caminho certo, patrao. E:s ° rio Myr.
Nessa epoca do ano, em geral, cle nao @ dificil de
atrabessar, mas no per1odo de cheia a correnteza fica
muito forte e ha perigo de morte. E o rio esta cheio.
E preciso atravessa—lou

Muitas vezes, € preciso esperar oito dias para atra-
vessar sem perigo. Agora, COmo esta, a gente corre
perigo de morte.

& o que veremos. Nao se pode perder um dia inteiro
esperando°

Entao, € preciso arranjar uma passagem ou um barco.
Demora muito.

Mas eu nado rmuito mal.

A profundidade nao e maior do gue isso.

Muito Ffundo.

Quando caires n8agua, nadaras direitinho, vais ver;
sera preciso. Olha, eu me coloco num plano mais ele-
vado do que o teu. Para que vamos a Jurga? Para pmes
tar um servico a humanidade, tirando o petroleo da
terra. Percebes isso, imbecil? 0 petroleo sera tira-
do da terra, estradas de ferro serac construiidas, nra
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be o que mais. : quem fara isso? Quem? Nos. O pro-
gresso, @ civilizacdo, esta é a finalidadg da nos-
sa viagen. ¥ao ves cue o pais inteirg R,

olhos voltados para ti? Fara ti,
sitas em cunprir o teu dever...
Eu nao sei nadar muito benm.

espirito baixo e cupido, a unica coisa que vale e
o dinheirc. Por que te apressarias em chegar a Our
ga? Teu interesae e prolongar a viagem © ma:s pos~-
sivel, porque és pago por dia. 4 viagem nao te in-
teressa, sO pensas no dinheiro.

ue fazer? (CANTA:)

Eig o rio,
o rio das aguas perigosas.
Dois homens no rio;
um se joga na agua, O outro
hesita
um sera corajoso, o outro
covazrde?
atravessado o rio, superado o
perigo,
um deles vai fazer um negocio,
e atravessa triunfante o rio
conquistado
e entra em sua propriedade
e come um fruto novo;
o outro, passado o perigo,
esta cansado e nao encontra
nada:
outros perigos ameagam sua
fraqueza.
Serao ambos corajosos?
Serao ambos inteligentes?
Vviva! Jjuntos veanceram o rio,
mas sobre orio conguistado
ficou apenas um vencedor.
que diz "nos", porem, nao diz
ntun um-
Juntos, NOS vencemos o rio,
mas tu es 0 vencedor contra
MIM.

Por favor, deixe ao menos que eu descanse algumas
horas. Estou cansado de carregar esta bagagem. De
pois do deseanso, talbez atravesse melhor.

MERCADOR .. Conheco um meio muito melhor: vou encostar o revol

ver nas tuas costas; aposto que atravessaras o rio!
N3o vejo mais os pedigos da travessia. Trata-se de
proteger minha fortuna. (CANTA:)



£ assim que o homen

conquista a vitoria
sobre o deserto e sobre o rio
caudaloso;

que o homem conquista a
vitoria sobre si mesmo iros, 835
para obter o petroleo necessario A“‘m“d‘n:-gd;'xm
a humanidade!®™ 27"

Teatro de Arena

6. Acampamento:

MERCADOR -~ Ja que quebraste o brago atravessando o rio, nao
precisas armar a tenda hoje, como te disse. Se eu
nao tivesse te ajudado a sair da correnteza, te-
rias morrido afogado. E claro que eu nao posso ser
responsabilizado pelo teu acidente. Alem de tudo,

o tronco bem poderia ter me atingido. Mas, enfim,

@ preciso reconhecer que essa desgraga aconteceu
numa viagem organizada por mim. Nac temho dinheiro,
agora, comigo; mas em Ourga, no meu banco, te darei
qualquer coisas

COOLIE - 5im, senhor.

MERCADOR — E tudo que tem a responder... Mas em cada olhar seu
ha vma reprovacao. Nao existe gente mais dissimula-
da e rancorosa do que esses coolies. Podes ir dor-
mir. (0 coolie se retira e senta-se afastado). E ver
dade que sua desgraga toca mais a mim do que a cle.
Um membro a mais um membro a menos, que lhe importa
isso? Esse canalha nao ve sendo seu prato de sopa.
Por que se imquietaria com suas proprias pessoas ?
Sao mesquinhos por matureza. O ceramista joga Ffora
seus vasos rachados; esses tipos, sentindo-se fra-
cassados, se rejeitam. SO os vitoriocsos lutam.

(CANTA: )

Para o Ffraco, a morte, o

combate para o forte,

a vida e mesmo assim. _

De-se a mao ao forte,de-se o
pe ao fraco,

a vida & mesmo assim.

Deixar tombar quem tomba e

inda ajudar na queda,
porque a vida e assim,

0 vencedor do combat? tem

seu lugar a mesa;

a vida @ mesmo assim.

0 cozinheiro nao serve aos

mortos e aos derrotados;

a vida & mesmo assim.

Deus, que fez todas as coisas,
fez o patrao eo
empregado

fez exatamente.

Tudo vai bem, es louvado; tudo

vai mal, es megado.

; :
A wvida & mesmo a’sim.



HuRCAUUR ~ Egtava e ouvindo:.. Altol Fica onde ast
queraes?

¢00LIE - A barraca esta pronta, patrao.

MERUADOR .~ Por que ficas no escuro da noite a me e
gosto digso. Gosto de ouvir 0s pPassos. de ud
que se aproxima. E quando falo a alguem, gosto de

ver-lhe os olhos. Vai dormir. Nao te preocupes tan

to comigo. .{ o coolie se retira ). Alto! Zntra na
barraca. Fico eu aqui, ac ar livre. EZstou habitua-
do. (o coolie entra na barraca). Que sera que ele
ouviu da minha cancao ? Nao sei... E que sera que
esta pensando ajora ? Ainda nao deitou..

COOLIE = (prenarando sua cmL Tomara que ele naao repare
no mato que Eicou. nao € facil arrancar o capim
com um brago so.

MERCADOR ~ E tolice nao pensar em todas as preocupagdes. A con
fianca e uma besteira. Talvez eu tenha prejudicado
este homem por toda a sua vida; seria justo, de suma
parte, que cle pretmdssse fazer o mesmo comigo. O
forte, guando dorlc nao e mais forte do que o2 fra-
. £ _preciso nao ser escravo do sono. Sem duvida,
estariamos melhor dentro da barraca; ao ar livre,
ficamos expostos a todns as doengas. MHas a pior
doen¢a ainda e o proprio homem. Bm troca de uma
quantia irrisoria, este homem veio comigo, que te-
nho rmuito dinheiro. E, no entanto, o caminho e i-
gualnente ardno para nos dois. Ao menor sinal de
cansaco, ele @ espancado. %e o guia se senta a seu
lado, despede-se ¢ guia. Se guer apagar og rastros
na areia, ainda que seja realmente por causa dos
bandidos, desperta suspeita. E no rio, quando we
confessou que estava com medo, teve que enfrentar
meu revolver. omo poderia eu dormir na mesma bar-
raca que ele ? Jamais me convencerei de que ele se
conforme com todas essas afrontas. Cue goipe nao
estara preparando, la dentro? Gostaria bem de saber.
Seria completamente maluco se fosse la para dentro.

7. No final da estrada:

MERCADOR ~ Por que estas parado ai?

COLIE Patrao, a estrada termina aqui.

MERCADOR - E dai?

COOLIE = Patrao. nao sei ma.is o caminho. Pode me bater, mas
nao bata no bracgo machucadd.

MERCADOR - No entanto, o hoteleiro te explicou, na estagao de
Han.

COOLIE = Explicou, sim, senhor.

MERCADOR - Cuando te perguntei se tinkas apremdido, tu me
disseste que sim.

COOLIE - D:I.s!e. Sm. senhar.

MSRCADOE - E nao tinhas aprcndido?

COOLIE - Nao, senhor.
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- Entao, por que disseste que tinhas ?

3

Tive medo de ser despedido. 50 sei que de
guir 0s pogos.

Entao, segue 0s Pogosd

Mas nao sei onde estao eles.

~ Vai em frente e nao brinques comigo. Sei rmito bem

gue ja fizeste este caminbo.

- Seria melhor esperar os que vem atras de nos.
- N;Dc

(continuam a caminhar).

A partilha da agua:

-~ BEi, onde vais? Vais para o norte ? O leste e para la.

(o coolie contimma). Alto! O que & que estd aconte-
cendo ? Nao podes me olhar no olhos, nao e?

Pensei que fosse por la.

Espera um pouco seu gaiato... Vou te ensinar a me
guiar. (bate no coolie). /abes agoru onde fica o
leste 7

No brago nao.

Onde esta o leste?

La em baixo.-

E onde estao os pogoz?

La em baixo. .

La em baixo... Entao estavas indo em outra direcao ?
(bate)
Estava,

sim, senor.

- Onde estao os pogos ? Vejamos: ha pouco disseste que

sabias onde eles estavam. Sabes ou nao ? (bate).
Sabes ou nao ?

- Sei.

«~ (batendo). Sabes?

-~ Nao sei, nao.

-~ Me da o teu cantil. Eu daveria ficar com toda a agua,

ja que me conduziste por um caminho errado, Seria mem
direito, mas ndo o fargi. Vou repartir esta agua con--
tigo. Bebe um gole e continu: a andar. Esqueci que

nao devia ter bafido nele, n: situagdo em que estamos.

- Ja passamos por aqui. (lha os rostros.
~ (uando passamos aqui pela prineiia vez, talvez nao

estivescemos muito afastados ¢o catinho certo.

- Arma a barraca. Tem cantil estd vazio. O meu tambeém.

£ preciso esconder... Se me vir bebe.do a agua, ele
me trucida, por mais burro que seja. ‘e ele se apro-
ximar, eu atiro.(Saca do revolver):. Se ao menos pu--
dessemos voltar ao ultimo pPoGo POT QUE LaSSamos. Eo-
tou com a garganta seca. Por quanto "=mpo o homem
pode suportar a sede 7

~ Preciso entregar o cantil que O guiez > deu na esta~-

cao. Se eles nos encontrarem, eu Coli O zaatil cheio
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dor, que o ve, de repente, de pe, a sua Prente, e
na» sabe se o Coolie o viu beber ou nao. O Coolie
ndo viu; estende-lhe o cantil em sil@ncia.)

Larga essa pedra! (0 Coolie nao entende e continua a
esteander o brago cog o cantil; entao, o Mercador o
mata com un tiro de revolver).Apesar da advertencia,
ele veio. Toma, animal. Al esta o que mereceste.

CANTO DO TRIBUNAL:

Depois dos bandos de vildes
chega a vez do tribunais.
Quando um inocente e assassinado,
en torno de seu corpo os juizes
se reunem
e 0o condenam.
Sobre o tumulo doj justo que morreu
inda e preciso matar o seu
direito.
0 veredito do tribunal
cai semelhante a sombra do
punhal que mata.
Ah, nao bastava o punhal ?
Era preciso mais: o golpe de
misericordia ? O
julganento ?
Vejam esses abutres famosos; '
aonde irao ?
Nada encontraram para devorar
no deserto,
mas os tribunais os
alimentarao.
£ nos tribunais que se
refugiam os assassinos;
la, os perseguidores estao em
segurancga;
1a, os ladroes recebem seu
premio embrulhado
num papel que traz escrito
o texto de uma lei.

Teatro de Arena
Av. Borges de Medeiros, 835
Fome: 226.0242 - CEP opp20.025

O, Tribunal:

-

+ A senhora e a mulher do coolie assassinado, nao e ?
Eu sou o0 guia que tinha contratado o seu marido. Me
disseram que a senhora reclama, RO pProcesso, uma pu
nic3o para o mercador e uma indenizacao.Fiz questao
de vir logo, porque sei que seu marido morreu inocen
te. A prova disso esta no meu bolso.



HOTELEIRO - Hem? A prova esta contigo? Te dou um
deixa que ela continue no tew bolso.

GUIA - £ a rulher do Coolie? Vai voltar de mads vazias?
HOTELEIRO - £ tu? (ueres que te ponham na lista negra?
GUIA - Obrigado pelog teus conselhos. Vou pensar nisso.

(0 Tribunal se instala. 0 acusado, o juiz, o che-
fe da segunda expedicao e o hoteleiro tomam seus
lugares).

JuIiz - listao abertos os debates. €on a palavra a mulher
da vitima.

MOLHER ~ Veu marido carregou a bagagam desse senhor no de-
rerto de Jahi. Alguns dias antes da viagem termi-
nar, esse senhor o matou com um tiro de revolver.
‘eco punigao do assassino, embora elan nao devol-
va a vida ao neu marido.

Jjuiz - % semhora pede tambem uma indenizagao?

MULHER - r’e¢o. Heu filhinho e eu perdemos aquele que nos
alimentava.

Juiz - lao a reprevo; estas consideracoes materiais nada

tem de infamante para a senhora.{ao chefe da se-
gunda expedicao). A pouca distancia da expedicao
Langman, vinha uma segunda caravana;nela se encon
trava o guia despedido. Foram essas as pessoas
que localizaram a caravana desgarrada, a menos de
uma milha do caminho. Que viram 0s scnhores, quan
do se aproximaram ?

CEFE ~ 0 Mercador tinha sO um pouquinho d8agua em seu
cantil e o carregador estava caido, morto, na areia.

JU1Z - O senhor atirou no carregador.

IERCADOR « Atirei. Ele me atacou de surpresa.

JUIZ - De que forma ele atacou ?

HERCADOR < Tentou me esmagar com uma pedra, pelas costas.

JUIZ -~ O senhor pode nos dar uma explicac@o quanto aos

motivos dessa agressao ?
MERCADOR -~ Nao.

JUIZ ~ 0 senhor exigia do seu pessocal mais do que O nor-
mar ¢

MEBRCADOR ~ N2o. .

JUiz - Onde esta o guia despedido ? Zle Ffez a primeira
parte da viagem com o senhor.

BUIA - Sou eu.

Juiz -~ Que diz o senhor ?

GUIA - Pelo que sei, o Mercador gueria chegar a Ourga o
mais depressa possivel para comprar uma Concessao.

Juiz ~ (a0 chefe da segunda... ). 4 expedigao gue caminha
va a frente da sua ia em marcha muito acelerada ?

CHEFE ~ Nao, nao muito. Ele tinha sobre nos um dia de van-

tagem e o conservava.
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rara isso, o senhor deve ter forcado a m
N2o forcei nada. Isso era funcao do gvia.

0 acusado nao ordenou expressarente ao senhor

que acelerasse a marcha do carregador 7

Nao acelerei mais do que o moymal. Ate menos.
Porque o senhor foi despedido 7

0 Mercador achou que eu tratava muito bem o carre-
gador.

. ¥ igsc nao era permitido ? E esse carrega-

dor a quem o senhor estava proibido de dispemsar
um tratamento amavel, lhe parecia uma pessoa su-
bordinada por matureza ?

21e? Ele suportava tudo. Tinha medo de perder o
enprego, segundo me disse. Wem era membro de sin-
dicato algum.

£ntao havia o que suportar. Responda 10go; é ind-
til pensar maito antes de falar: A verdade apare-
cera de qualquer naneira.

fn 6 acompanhei a expedigao ate a estacao de Han.
Ena resposta.

L depois homm algum acontecimemto que possa expli
car a agressac do carregador ?

Nio. H"ao que eu saiba.

- Clhe, nao se faca melhor do que &. ﬂao e assim que

vocé podera sair dessa, meu @ilho. Se voce tratou
reaimente o carregador com tanta gemtileza, como
explicar a raiva dele -? £ melhor procurar tormar
osse adio explicnel. assiu, parecera verossimil
que voce tenha agido em legitima defesa. E neces~
cario pensar sempre naquilo que se diz.

Tenho uma confissao a fazer: uma vez, bati nele.
&h... E voce acha uma surra soO bastava para
do spertar tamanho 0dio na alma do carregador ?
Nio. Mas quando ele se recusou a atravessar o rio,
encostei~1lhe um revolver nas costas. E alem disso,
durante a travessia, ele gquebrou o bmago 1sso
tambem foi culpa minha.

{sorrindo). No dizer do cafregador 7

(gorrindo). o o <O dizer do carregador, e claro.

Na realidade, até fui ew quem o tirou d‘'agua.
(uer dizer, portamto, que, depois-de despedir o
guia. voce deu ao carregador todas as ragoes para
odia-lo. E antes ? (ao guia). Reconhega logo que
o carregador odiava o Mercador. O que alias, e
compreensivel: um homem exposto a toda especie de
perigos, recebendo um salario.ridiculo, um homem
ferido, arriscando sua vida a todo momentoc..:. €
por quem ? Para que ? For _alguem que, a bem di~
Zer, nao ilhe paga. Lomo nao o odiaria ?

-~ Ele nao timha Gdio.

Teatro de Arena

Av. Borges de Medeiros, 835
Fone: 226.0242 - CEP 90020-025
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tacao de Han. Fode ser quc ele nos eseleréca a
respeito das relagoos entre o Mercador & seus em
pregados. Como € que o Mércador tratava 0s seus
subordinados 7

Bem.

sera que e necessario mandar afastar essa geate?
0 senhor tem receioc de dizer a verdade ?

Nao, nao. £ dispensavel.

como o senhor quiser.

Ble ate deu um poucv de fumo ao guia. E pagou-lhe
integralmente © seu s2lario; O que nao e usual. O
carregador também era bem tratado.

N3o € na sua estagao cue fica o ultimn posto po-
licial do cminho?

£ _Depois, e o deserto de jahi, onde nao vive nin

g'lldl;

Percebo. 4 amabilidade do Mercador na estacao de
Han era mais uma amabilidade circunstancial, uma
amabilidade temporaria, quase que se pode dizer,
tatica. 5m tempo de guerra, por exeaplo, quanto
nais perto do froat mzis 0s oficiais se mostram
amaveis. Tais amabilidades, €@ claro, nao tem a-
beolutamente significagao alguma.

Durante todo o caminho; ele cantou, emcuanto an
dava. Depois que o ameacei com o revolver, parou
de cantar.

al esta... Ficou aborrecido. O que e compreensi-
vel, sem duvida. Na guerra - insisto no meu exem
plo - tanbem e perdeiiamente compreensivel que a
gente hunilde diga aos ohciais "Os senhores fa~
zeém a guerra em provcito proprio,. mas nds, nos
fazemos a guerra em proveito dos senhores. Sao
esses, precisanente, 0s pensanentos que O carre-
gador poderia ter tido em relagac ao Mercador:

"0 senhor faz o seu negocio para si mesmo, mas eu
faco e o seu negocm - e para o senhor."

Tenho uma declaracac a fazer: quando a nossa ex-—
pedicao se perdeu, 1eparti com ele o cantil d'a~
gua, mas queria beber o segundo cantil sozimnho.

E ele o viu bebendo ?

Foi o que pensei, quando vi que ele vinha na mi-
nha diregao, com uma pedra na mao. Sabia que ele
me odiava. Desde que entramos no deserto, nao
descuidei um momento sequer da minha seguranca.
Tinha todas as razoes para acreditar que ele me
atacaria na primeira oportunidade. Se eu nao o
tivesse matado, ele me mataria:

Tenho uma coisa a diger. £ impossivel que o meu
marido tenha atacado esse senhor; ele munca ata~
cou ninguem.
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Fique trangdila. Estou com a prove
dele no bolso; .
Encontrou~se a pedra com a qual o carregador o
ameagou 7

Este homem tirou-a da mao do morto.

(o guia exibe o cantil).

£ esta a pedra ? O senhor a reconhece 7

sim, foli essa pedra mesmo.

Ve. Nao disse que podia provar a sua inoceéncia ?

Fui eu que 1be dei este cantil na estagao de Han.

0 hospedeiro e testemunha. E aqui esta ele, o meu
cantilcce

Inbecilg Agora tambem ele esta perd:dot

Isso nao pode ser verdade. intao ele ofereceu-lhe

de beber ?

Devia ser uma pedra.

Rao, nao era uma pedra, era um cantil. Veja.

GComo e que podia prever que fosse um cantil ? Esse
homen nao tinha nenhym motivo para me dar de beber.
Fu nao era seu amigo.

Mas quis de fato oferecer-lhe agua.

E por que e que ele havia de lhe oferecer agua ?
Porque 7

Provavelmente por haver pensado que o mercador tinha
sede. Sem duvida por bondade. Talvez por estupidez,
por de uma coisa estou certo: ele nac tinha nada
contra 0 Mercador.

Entao e porque ele era extraordinariamente estupido.
Pois se quebrou um brago por minha causa, se ficou
inutilizado para toda a vida... €laro que se ele me
fizesse 2 mesma coisa seria inteiramente justo.
Inteiranente justo‘

Em troca de um salario miseravel, ele marchava ao
meu lado, eu que tenho muito dinheiro. E, no entan
to, a viagem era igualmente dura para nds dois.
Quando estava cansadn. levava pancadatgr

E isso 0 senhor tambam sabe que € 1n4ustoa

Admitir que o carregador nao estava a espera da
primeira oportunidade para me atacar, € o0 mesmo que
admitir que ele tinha perdido 0 JUIZOg

Portanto, o reuw reconhece, com razao. que © ocarre-
gador devia odia-io. £ isso, ngo @ ? Nao ha duvida
que, matando-o, O senhor matou um inocente; mas u-
nicamente porque nac podla adivinhar que ele era
inofensivo. Sim, sim, e um coisa que acontece de vez
em guando na pbllcza0 as vezes, 0s polic1ais atiram
contra uma multidao de manifestantes que 8280 pessoas
absolutamente pacificasnu‘ For que atiram ? Simples-
mente porque nao podem compreender por que essas
pessoas ainda nao os tiraram dos seusg cavalos e ain-
da nao os lincharam. Atiram porque tem medo, esta

e a verdade: E o fato de terem medo e a prova do seu
bom senso. O senhor nzo poderia saber, portanto, que
0 carregador era uma €XCeGao.
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gador para der de beber ac seu carrasco ?

~ Nenhum motivo razoavel,
- {cantando) -

A regra e olho por olho.
Louco @ o0 que espera a

excecao.
Um inimigo te dar de beber?!
Nao entra em cogitacao.

~ (cantando) -

No sistema gue vos nos destes
a bondade & uma excegao.
Quem se mostra demasiado
humano
paga caro essa virtude;
infeliz de quem tem o rosto
amavel !
Prendam-no: ele quer auxiliar
o proximo.
Se alguem morre de sede a leus
pes, fecha os ohos;
se alguéem game perto de ti,
tapa os ouvidos;
se alguem te nede socorra,
retem teus passos.
Desgracado do que se deixa
arrastar:
oferece agua a wm homenm
e e um lobo que bebe.
O Tribunal vai deliberar.(os juizes saem).
Voce nao tem nedo de nac encontrar mais trabalho ?
Era preciso dizer a verdade.
£ claroc que era preciso...
(os juizes reaparecem). |
0 Tribunal ainda tem uméa pergunia a lhe fazer: o senhor
teve alguma vantagem com a morte do carregador 377
Eu? Ao contraric. O carregador re era indispensavel
para realizar o negocio em Ourg:. Todas as cartas, toe
dos os registros de gue eu precisava, era ele cue car-
regava. Jamais psaderia tranaportar minha bagagem so-
zinho.
Quer dizer que o senhor nac concluiu esse negocio em
Ourga 7
E claro que nao. Cheguei muito tarde. Estou arruinado.
Ja que e assim, vou ler a sentenga. 0 Tribunal consi-
dera como provado ¢ fatc de que o carregador nao se a-
proximou de seu patrao com uma pedra e sim com um can-
til. Porem, o geu pretenderia ecle fazer com esse can-
til ? Dar de beber ao Mercador ? Nao € verossimil.
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somos levados a acreditar que

ele pretendia ecsmada

com o cantil. O carregador pertencia, com efecito, a uma

clasee que tem razdes para se

sentir roubada. ile nao

ignopava que nao teria a sua parte da agua se nao a to-

nasse pela forga. Digo mais:

gente dessa espetie tem um

ponto de vista limitado e universal; muito estupidamente,

A

cles sO veem o que tem diante

do nariz... O carregador

devia considerar justo se vingar de seu carrasco. Que ti-

nha ele a perder, num acerto

L

pertence a classe

de contas ? C Mercador nao

do carregador. Logicamente, ndo podia

esperar um gesto de cemar
qual -~ conforme confessou
raciocinio lhe dizia que

adagem da parte do carregador, ao
-~ digpensara maus tratos. Seu
estava em grave perigo; a ausencia

total de seres humanos na reg

ifao enchia-no, com razao, de

+  intranqiiilidade. Wao havendo
nal, seu empregado tinha pos
ca a agua a que tinha direit
‘encorajavam. O acusado agiu,
defesa; pouco importa que el
cado ou que teanha pensado qu
ciaro livre o acusado e reje

¥ mulher da vitima.

03 ATORES - {cantando) =

Assim termina

a historia de uma viagem.

pdlicia, ndo havendo tribu~-
aibilidade de tomar pela for-
5; as circunstancias ate o
pois, em estado de legitima
e tenha sido realmente amea-
e o0 ameacavam. Dest'arte, de—
ito a queéixa apresentada pela

.
F

o
vés a haveis presenciado. . g
Vistes um acontecimento . §_g§
corum < E"é
um acontecimento como os de §5C
todos os dias. £3g
Sntretanto, NOsS VOS Togamos: A‘" &8
eob o familiar, desvendai o = "5
insolito, < §
¢ sob o quotidiano, atentai no >
_ injustificavel.
Fossam todas as coisas ditas

habituais vos inquietar.
¥e regra, localizai o erro;
e onde quer que esse erro se

encontrai o remedi

mostre,
Ol.



